




























































GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG
STRÖMSBRO

Oblekta, Blekta och Färgade

Vävnader
Tillse att Ni alltid erhåller märket

»SVANEN»
Kommissionslagrens telefonnummer :

Stockholm 96 46 - Hudiksvall 532 - Sundsvall 30 03 
Umeå 141 - Östersund 130.

Iatt Tänk!
PA Ett nummer min- 
'JTA dre skor kan Ni 

^ använda om alla 
liktornar o. för­

hårdnader avlägsnas med en 60 öres 
tub ”Lätt på tå”. Finnes i Sthlm hos 
Kifa, Mea,, NK, Stilles. — Göteborg: 
Beda Cramer, A.-B. Söderberg & Co., 
Vasa. — Malmö : Astra, Elito, A. 
Strömersiten & Co. — Norrköping: 
Melins Färgh. A.-B. — Hälsingborg: 
Eira, Electa m. fl. sjukvårds-, parfym- 
o. färghandlare. I parti ring Sthlm 
Österm. 508.

Lithinés du Dr. Gustin
rekommenderas av läkare säsom ett förträffligt hälsovatten, att 
motarbeta äggvita, socker, gikt, reumatism, njur-, lever-, mag- 
oeh tarmsjukdomar samt övriga ämnesomsättningsrubbningar och 
korpulens. Att dagligen dricka Lithinés till måltiderna i stället 
för mjölk eller maltdrycker, är en naturlig angenäm och utmärkt 
avmagringskur (c:a 2 kg. pr män.). Lithinés är en välsmakande 
dryck, som tillika utgör en betydande inbesparing i hushållsut- 
gifterna. Erhålles endast â apotek, pris kr. 2:75 för 12 lit. paket.

23 öre pr liter.

Om May Mc Avoy i ”Era äkta 
man i • förskott” — Skandia — 
hade haft en aning av den guda­
gåvan humor så hade den sällsynt 
amerikanska historien kunnat bli 
riktigt lustig. Nu hade hon inte 
det och alltså föll situationsko­
miken platt till marken. Tack va­
re Conrad Nagel, som verkligen 
är rolig, reste den på sig en liten 
bit men knappast nog för att' för­
svara sin tvåtimmars besvärande 
närvaro. B. A.

_____  V

Skönhetsråd
Fräknar.

— Ingen behöver ha fräknar — 
var det inte det du hotade att lå­
ta mig repetera?

— Jo, dtet var visst det, men 
när jag tänker efter, så får jag 
nog ta tillbaka. Men du kan få 
säga : ingen behöver ha fula fräk­
nar i stället.

— Förlåt, men vackra fräk­
nar .. .

... finns. Det finns faktiskt 
människor, blonda och framförallt 
rödhåriga, som en jämnt fräknig 
hy ger dtet av alla åtrådda pikan­
ta draget. Men så ha vi de stora 
ojämna fräknarna.

— Kan inte det vara pikant då?
— Jag hör ångesten i din röst. 

Och ser, att du gjort försök aitt 
förvärva den sortens pikanteri i 
sommar. Nej, fula fräknar göra 
ett ansikte fult, det är beklagligt- 
vis logik, det. På samma sätt kan 
solbränna klä upp ett smalt och 
blekt ansikte, men titta på ett 
runt eller på tvären äggformat, 
som fått stekas en sommar. Om 
du hade ett smalt ansikte — titta 
inte så förgrymmat — så skulle 
du smeta på någon fet créme när 
du stekte dSg, så blev du vackert 
brun. Men obs. inte i urriragnings- 
snibbar ner på halsen, det är inte 
roligt alls, när man skall uppträda 
i höstens vidlyftigare fest-urring­
ning.

— Eftersom jag nu inte har nå­
got smalt -ansikte, som d'u så väl­
villigt påpekade, vad skall jag gö­
ra, när jag blir ojämnt brun i 
snibbar. För se, man blir bränd 
och fräknig, om man steker sig. 
Och låt bli att tala om, att man 
inte skall steka sig, när man någ­
ra fattiga sommarveckor ...

Ja, men jag låter absolut inte 
bli att betona om och om igen, 
att otni man skall steka sig, så 
skall man på samma gång sköta 
sig, sköta sig... tror du att du 
kan diet ordet nu? Genast på vå­
ren, när d,et börjar bli gassigt och 
trevligt, skall man; tänka på att 
det blir väl höst igen... Så nå­
gon absolut frihet i naturen får du 
inte... om du vill se bra ut, för­
stås.

— Ja, men hur ... ?
— Jo, redan på våren, och i var­

je fall nu på hösten skall du skö­
ta ytlig fräknighet med någon lätt 
syra, saften av citron eller färsk 
gurka, som du antingen använder 
i ansiktsmask eller enbart tvät­
tar dig i. Dock inte så idogt, så 
du torkar ut huden. Samma me­
del duger mot leverfläckar, som 
viljä sprida sig.

— Ytlig, siade du . ..
— Ja, se’n finns det den där 

medfödda inbitna bedrövliga 
brunheten med fräknar, som ett- 
öringar. Till den måste man ha 
någon effektiv fräkensalva.

Alltså : huvudsaken är, att man 
börjar kampanjen mot fräknar på 
våren, inte kommer med gråtan­
de tårar i augusti och säger titta 
så jag ser ut. Det går att använda 
dessa medel också nu, men det är

naturligtvis mycket lättare att hej­
da eländet i början. Och om du 
efter detta reser till fjällen i påsk 
och kommer hem som en nig- 
ger .... I all synnerhet som din 
ljusa hy bör bli inte bara brun 
utan fjunig och skön också.

— Fjunig, ja...
— Stopp, det blir nästa gång.

Höst.
Nu är det höst. Usch, vad det 

är tråkigt. Vintern kom på vå­
ren, våren kom på. sommaren, 
sommaren kom på en måndag, 
och nu är det höst. Lisch, vad 
det är tråkigt.

*

Jag vandrar omkring i skogen. 
Vad det är vackert. Himlen 
har en underbart vacker blå färg­
ton, och då solen lyser på trä­
den, bli de så granna.

Hela skogen är en enda ofant­
lig färgsymfoni. Ekarna äro än­
nu gröna, djupgröna, endast en­
staka blad hava gulnat, lönnarna 
skifta i gulgrönt,, gult, orange och 
rött i otaliga nyanser. Björk, 
lind och övriga lövträd och bus­
kar uppträda i mattgrönt och gult

i alla tonarter och schatteringar, 
men gran, tall och en stå alldeles 
oberördä av all färgglädje.

Men så samlas några moln, de 
skymma för solen, och plötsligt 
står den ensamme vandraren al­
lena i naturen och undrar, var 
allt det vackra har tagit vägen.

■ Å, det finns, där nog, 0m1 han 
bara vill - se det, vill stanna, be­
trakta och beundra. Färgsymfo­
nien finns där fortfarande, men 
den gör ett annat intryck. Vart­
enda litet blad1 talar sitt tydliga 
språk om förintelse. Och förin­
telsen manar till eftertanke, och 
eftertanken...

Den ensamme vandraren tycker 
inte om. eftertanke. Han fäller 
upp rockkragen och börjar med 
raska steg vandra emot staden. Då 
och då kommer det en liten vind­
pust, och då rasslar det i trädens 
grenar' och kvistar, och bladen 
falla våta och klibbiga.

— Usch, säger vandraren för 
sig själv. Jag tror den välsignade 
reumatismen i korsryggen börjar 
göra sig gällande igen.

Och han påskyndar sina steg.
*

Efter en stund är jag hemma. 
Det är onekligen skönt att kom­
ma in, däi; det är torrt och 
varmt.

Priset å 2/3 lit. 
importerad s. k. 
olivolja, tappad 
å champagne­
butelj, håller sig 
i regel i Kr. 2:75 
vilket per liter 
blir Kr. 4:10 mot 
Kr. 2:— per 
liter Kronolja.

Den förståndiga husmodern
köper svensk matolja,
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REYMERSHgtfs KRONOLJA

och låter sig ej övertalas att köpa importerad vara. 
Kronoljan tillhandahålles i ljusskyddande bleckbur­
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Använd alltså den goda och 
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— Hösten är kommen nu, sä­
ger jag. Det har börjat regna, 
och när det börjar regna på hös­
ten, vet man aldrig, när det slu­
tar.

— Jaså, säger mor. Då får jag 
väl söka rätt på ett par galoscher 
åt dig.

Jag lyser. Galoscher är det 
värsta, jag vet.

Min- moder letar oförtrutet 
ibland en mängd gamla sk-o-r och 
galoscher. Efter en stund säger 
hon :

— Ja, här har du litet att välja 
på. Det finns visserligen- bara 
vänstergaloscher, och för övrigt 
tycks inte ett enda par innehålla 
dina initialer.

— Det är just det, som är det 
tråkiga. Man kan aldrig säga 
mina galoscher, ty man vet för 
det mesta inte vilkens galoscher, 
man går omkring med. För öv­
rigt skulle jag aldrig gå ut med 
två vänstergaloscher. Jag är ra­
dikal.

—1 jaså, galoscherna passa inte, 
säger min moder.

Jag svarar intet, -ty jag har 
försjunkit i en lätt sqmmarbok. 
Det tycker jag kan behövas just 
nu.

*

Dagarna gå. Och människorna 
gå. I galoscher. Och med para- 
plyn,

Paraplyt är bestämt på något 
sätt släkt med galoschen. De gå 
båda så att säga ”hand i hand” 
genom människans liv. Och så 
ha de det gemensamt, att de all­
tid äro bortbytta.

Jag köpte ett riktigt elegant pa­
raply för 18 kronor och 50 öre, 
och clå jag hade det med mig ute 
första gången, fick jag det bort­
bytt.

Inte förrän vid hemkomsten 
märkte jag bytet. Jag gick strax 
tillbaks, men vi hade gått om var­
andra på vägen. Dem nya regn­
skärmen, vilken var gammal och i 
någon mån även grå, kunde med 
välvilja möjligen- skattas till kro­
nor fem.

Under de närmaste dagarna in­
riktade jag mig på att byta para­
plyer. Jag bytte på banker, res­
taurante, på kontor och i bodar. 
Aldrig tidigare eller senare har 
jag varit i tillfälle att möta >ä 
många olika typer ur paraplyens 
värld.

Där stötte jag på gamla uvar, 
som sågo ut, som om de varit 
med i driggregnet år 88 ren’, me­
dan andra voro hypermoderna 
och bra på alla sätt, om man bara 
inte försökte fälla urp dem.

När jag efter några dagars 
idogt bytande fick tag på ett 
exemplar, som såg ut, att vara 
värt ungefär det belopp, somi jag 
gett ut för det eleganta ursprung­
liga paraplyet, behöll jag det och 
ställde det hemma. Varpå jag 
köpte- ett billigare och fortsatte

det gamla vanliga helt omedvetna 
bytandet.

*
Höstrengöringen är en del av 

hösten, och det är inte den bästa 
delen-. Jag hatar alla rengöringar 
ungefär lika hjärtligt, som jag 
hatar galoscher.

Säkert har ni varit i den- situa­
tionen, att ni våt och- sur snubb­
lat ifrån dimman ute i världeni in- i 
eder tambur och hamnat direkt i 
en skurbalja, vilken placerats in­
nanför dörren, som det tyckts, en­
dast med avsikt att fånga- eder. I 
det fo-tvattnet hjälper det inte 
mycket med galoscher och para­
ply, där är ett milt och vänligt 
sinnelag av nöden.

Den första oktober skolen i 
förvisso flytta till någon- ny bo­
stad, so-mi är om möjligt ännu 
sämre, än- d'en ni tidigare bebott.

Försök att sätta galoscher på 
ett flyttlass. Eller försök, att gå 
bredvid det och hålla ett paraply 
över. Sven Sjölund.

Den gamla grinden.
Skiss av ”Toujours”.

Det är en helt vanlig gammal 
spjälgrind. Utan vördnadsvärda 
stolpar, utan stil, utan anor. Ful, 
utd-ömd av ägaren för länge, länge­
sen. Snett hänger den på sina 
gångjärn; ja, jag undrar, om den 
hänger på mer än ett. Men gniss­
la kan den. När höstvinden sliter 
i de tynande pilarna och jagar 
hela moln av sand under stängs­
lets bräder, då slår grinden och 
blir trasigare, än förut, då skri­
ker det i rostiga järn. Och mor 
säger till far, där de förgäves 
söka sova i den gammaldags breda 
tvåmanssämgen- : ”1 morron får du 
låta det bli allvar av och antin­
gen laga eller -ta bort grindskräl- 
let.”

Men jag hör mer än de. För 
mig sjunger grinden sin egen visa. 
över i moll. Ikan är än fager och 
Den börjar i dur men går snart 
över i moll. Visan är än fager och 
nerad, galen, och i tynande ritar- 
dando dör den så bort. Och bör­
jar på nytt. Den handlar om ny­
vaknad kärlek, om hopp och läng­
an, om givna löften och svikna 

om trohet och resignation. Grin­
dens visa är min egen sommar­
sång.

Vill du höra den ? Inte är den 
ny, men inte blir den gammal. Det 
är den eviga visan om mänsko- 
barns kärlek.

De voro kamrater, goda kam­
rater. Och de trodde, att en man 
och en kvinna kunna förbli vän­
ner. De delade ljust och lätt. Si­
na svagheter dolde han inte för 
henne. Mörka punkter i -sitt liv 
blottade han, och hon förstod ho­
nom. Den gamla grinden hörde 
allt och yppade intet.

En kväll — En kväll logo or­
den slut. Inga ord kunna uttryc­

ka, vad endast ögonen kunna tala. 
Det var den kvällen, då kärlekens 
röda blomma slog ut. Där stod 
inte längre vän vid väns sida, det 
var mannen och kvinnan, den för­
sta mannen och den första kvin­
nan i det ljuvaste av paradis, som 
det ju alltid är sedan tidens bör­
jan och skall förbli till dess slut, 
var gång två unga människor 
älska.

Det suckade i de knotiga pilar­
na, det knarrade i grindens murk- 
na spjälor, det rasslade i mång- 
tusenårig sanddyn. Men de unga 
hörde intet, . sågo intet, levde en­
dast i varandra. Två lågor siogo 
hop till en, armar knötos kring 
älska-d nacke, mun mötte mun-. Och 
grinden var vittne. Kväll efter 
kväll, n-att efter natt möttes de där. 
Varför just där? In-gen vet det 
Stället hade blivit dem en helig 
lund, kärlekslunden, offerlunden, 
drömlun-den. Allt vardagligt läm­
nades utanför, arbets-bekymmer 
och människors futtighet stannade 
pä avstånd. Sitt liv skulle ho-n ha 
kunnat giva fö-r att få vara hos 
honom så alltid. Alltid. Och han 
visste det. Därför målade han för 
henne i glada färger, hur det en 
gång skulle bli, det bo, de skulle 
reda tillsammans. Goda vänner, 
som nyss nått den lycka, varom 
de båda drömde, bjödo honom till 
sig. Han log åt deras sällhet och 
återvände till Henne. ”Andra 
anar, men bara två vet, du och 
jag.”

Allt det vekast kvinnliga inom 
henne växte främ i kärlekens soL 
sken. Hon hade bland kamrater 
ord om sig att vara kärv och 
hård, ”manlig”, påstodo somliga. 
Sentimentalitet var henne fjärran, 
ja, hon haete hört, att hon saknade 
ali känsla. Nyktert -och plikttro­
get skötte hon den uppgift, livet 
ålagt henne. Sällan hade någon 
sett tårar i hennes ögon.

Men inför mannen blev hon 
kvinnan, mjuk, känslig, moderlig. 
Hon nämnde det själv ”andlig 
väckelse”. Han kallade henne god, 
för god ibland. För god för ho­
nom. ”Du sätter mig pä piedestal, 
liten. Alldeles för högt.” Leende 
svarade hon, att just det bästa 
och käraste vill man ställa på pie­
destalen. Aldrig skulle den bilden 
falla och krossas. — Kvinnan, som 
älskar, tror intet annat, än bon 
vill tro, förstår intet, utöver det 
hon vill förstå.

Hur uttrycka deras längtan, de 
stunder, då de icke voro tillsam­
mans? Kanske bäst med hans 
skämtsamma : ”Det känns, som om 
jag tappat något.”

Det var en sommar —
Och det blev höst.

Varför går hori så ensam? Var­
för vilar hon så tungt mot grin­
den? Hennes käre dröjer. Men 
han kommer. Fastän sent. Sena­
re än han brukar. Han förkla­
rar, och hon tror. Ännu dröjer 
något av sommaren kvar.

Senare och än senare kommer 
han. Vad har blivit honom vik­
tigare än mötet vid grinden?-Ar­
bete, säger han. Javisst, han ar­
betar ju för deras gemensamma 
lycka.

Men en kväll blir hon ensam vid 
sin grind. Händer, som vilja 
smeka en -so-lbryn-t kind, krama om 
flisade bräder. En mun, som vill 
skälva under rusande kyssar, vis­
kar darrande hans namn. Ögon, 
som kunna le och leva, speja för­
gäves ut i mörker, tomt mörker. 
Intet ljud av älskade steg når hen­
nes öron. Mot grinden lutar hon 
lockigt huvud1. Den är sträv och 
skrovlig, men den är en vän, trygg 
och trogen.

Är det höstvinden, som kyler? 
Eller är det ängslan inför något 
nytt, ovisst? Var kärleken ett 
sommarblomster bara, dömt att 
vissna med sina systrar i hage och 
lund? Ånej, kärleken måste leva, 
kan inte dö.

Nästa kväll var hon inte ensam. 
Han kom. Och talade till henne 
som alltid förr. Men var det som 
förr? Hon ryggade för sin upp­
täckt. Varför hade hon inte 
märkt, att hans försäkringar alltid 
voro ett omtagande av samma och 
samma ord? Hon hade i stället 
glatt sig åt just detta; liksom ett 
barn, som med växande förtjus­
ning hör samma saga, hade hon 
barnsligt bett : ”Säg om det, å, 
säg om att du älskar mig alltid, 
alltid.” Men nu pockade kvinnan 
inom henne på något nytt. Nya 
ord — egna ord, höll hon på att 
säga. ”Detta är ju, vad andra 
också säga, detta har du läst, och 
han också. Vilket är han själv i 
vad han säger?”

Som om hon begått ett brott 
med sin tanke, ångrade hon- den 
genast. Och det låg en outtalad 
bön om absolution i den omfam­
ning, till vilken hon räckte sina 
armar. Men — tvekade han? El­
ler var det fortfarande hennes 
upproriska inre, som såg spöken? 
Hans läppar mötte hennes. Som 
tusen gånger förr. Men blicken ! 
Irrade den inte ut? Långt bort. 
Inte smög den sig in i hennes.

Kort blev stunden. Alltid hade 
tiden ilat från dem, och bara mot­
villigt hade de slitit sig ur varan­
dras armar. Men i kväll — Utan 
motstånd från hans sida gjorde 
hon. sig fri. Och hans godnatt ! 
Kort och käckt. Just så, som när 
de varit ”vänner”. Ack, varför 
hade de inte fått förbli så? Nu 
var också vänskapen slängd för 
dem.

Han gick.
Kväll efter kväll gnisslade de 

rostiga gångjärnen, när höstvin­
den slet i dem. Det var grindens 
sätt att gråta. Gråta av längtan 
efter två människobarn, två dår­
aktiga, unga människobarn.

En klar fullmåne spred spöklikt 
sken och kom dynens kvartskorn 
att blänka, en sista skära i nedan

vandrade över fästet, och ny täri 
d-es. Då komma d-e tillbaka.

Samma gamla grind, samma pi­
lar och sanddyner. Samma rös­
ter och samma människor — men 
ändå hela deras värld så annor­
lunda.

Det hade kostat på att be ho­
nom komma. Kärlek, och stolthet 
hade kämpat dagar och nätter. 
Mest om natten, då hon legat 
sömnlös och hört på vindens och 
grindens musik. Då hon till sist 
stigit upp och tassat genom träd­
gården i förhoppningen : ”Kanske 
står han där och väntar på mig.” 
Kärleken hade öppnat hennes 
famn, men i tomma luften hade 
hon gripit, och intet älskat öra 
hade hört hennes viskning: ”Jag 
älskar, älskar dig ändå.”

Men ett litet, längtande barn, 
som suckat över grinden, reste sig 
och gick med den stolta kvinnans 
steg in till sig igen. För att bör­
ja längta på nytt. Kämpa emot 
sig själv, kämpa för at-t rädda sig 
själv.

Och så skrev hon. Inte ett, inte 
två brev, utan många. Som hon 
brände upp. Till sist bara fyra 
ord: ”Kom! Den gamla grinden.”

Han kom. Hon hade berett sig 
att offra- allt. Offra sig. själv för 
honom, eller offra honom själv. 
Till stjärnorna hade hon bett. 
”Och finns Du, Gud, bortom 
stjärnor och världar, och är Du, 
som de troende säga, all kärleks 
Gud, ,så giv mig, Du, vad som 
är bäst i denna stund! Länka vå­
ra öden, att allt blir lyckligast för 
oss ! Lyckligast för honom.”

Ja, han kom. Som en kritisk 
främling såg han på den gamla 
förfallna grinden, tyckte hon. Och 
den, som varit deras förtrogne ! 
Eller var det kanske just därför? 
Var grinden det obehagliga vitt­
net, som han helst ville se undan­
röjt?

Han var den inbjudne; hon, den 
som kallat. Hennes sak var det 
att tala. Att framställa den stora 
frågan, som pinat henn-e dagar och 
nätter. Frågan, som innebar så 
mycket, och som kunde samman­
fattas i ett enda: ”Varför?”

Ja, varför, kanske också han 
frågat varför. Vilken människa 
är herre över sina känslor och 
tycken? Kanske kunna vi frivil­
ligt framkalla en känsla, lära oss 
hålla av. Men inför den bortgli- 
dande stå vi hjälplösa. Klyftan 
uppstår och måste vidgas. Spån­
gen, vi försöka lägga över, blir 
för kort. Till sist brister allt, fal­
ler allt. Lönlöst fråga: ”Varför?”

Han hade känt det så. En obe­
tydlighet, en tillfällig nyck kan­
ske, och den första osynliga lilla 
revan hade uppstått i väven. Han 
hade ‘kämpat emot, men en makt, 
starkare än han, slet; med grova 
nävar. Och — vad som sker, är 
bäst. Så gjorde han ödet ansva­
rigt för vad han i sina bästa stun­
der kallade svek, otrohet.

.............. :!!!
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Anoänd
JubileumsfrimärJfena
å alla postförsändelser.

Valörer: 5, 10, 15, 20 och 25 öre 
med tillägg för varje märke av 5 
öre, som tillfaller jubileumsfonden 
för kräftsjukdomarnas bekämpan­
de. Häfte med 5, 10 och 15 öres 

märken kostar kronor 3: 60.

Märkena säljas blott till 1928 års 
slut, men äro användbara även 

därefter.

O scar ias Maria-Skor
(Inregistrerad«)

skänker lindring åt Edra 
ömma fötter tack vare den 
mjuka, smidiga sulan, den 
filtfodrade inläggsulan,, den 
lagom låga klacken med 
gummiklack och den rym­
liga trevliga lästen. Skyd­
da fotterna — använd 

”Marta-skon”.
Av svart boxcalv kr. |2 —

Brun boxcalv ... „ |3 —

Svart lack ........ „ |4 -~

Exp. mot postförskott från Oscaria- 
affärerna landet runt direkt från

Skofabriks A.-B. O scar ia
ÖREBRO.

Infört genom

Stockholms Läkareförening 
Doktor J. Arvedsons kurs
i Sjukgymnastik, Massage 
Pedagogisk Gymnastik

medför enligt kungl. Maj :ts med­
givande samma komp. och rättig­
heter som en kurs vid Gymn. Cen­
tralinstitutet.

Kursen, 2-årig börjar d. 15 sept. 
Prosp. på begäran gen. D :r J. 

Arvedson, adr. Odeng. 1, Sthlm.

Professor PATRIK HAGLUNDS
Gymnastisk-Ortopedisk-Kirurgiska" 

Priyatklinik. . 
Sturegatan 62, Stockholm.

R. T. 75025. N. 8301.
För behandling av hållnings- och 
rörelseorganens skador, sjukdo­
mar, deformiteter och funktions- 

rubbningar

Dr A. Karsten
Medicinskt Elektricitets-, 
Ljus- och Röntgeninstitut

Kungsgatan BO, Stockholm

SVENSKA ELDBEGÄNGELSE FÖR­
ENINGENS BYRÅ

Norrmalmstorg 2 A, 2 tr., Stockholm, 
öppen 10—1, 2—4, lörd.- o. helgdags- 

aftnar 10—2.
Eidbegängelser — Begravningsförsäk- 
ring — Medlemsanmälningar — Urnor 

Kolumbarienischer fr. 150 Kr.

Bensintvätta
kostymer vid Saltsjöbadens Kem. Tvätt.

Hl O S T O L.
OÖVERTRÄFFAD BRÖSTKARAMELL 

M. rn. DROTTNINGENS HOVLEVERANTOR
Sockerbageri-Aktieb. Cmit., Sthlm.

Finnes i alla välsort. affärer i hela landet.

Så möttes de, kvinnan, som äl­
skade, och mannen, som trodde 
sig ha älskat. Möttes till avsked. 
Och förklaring. Ja, förklaringen, 
var den måhända alltför manligt 
betonad, för att hon skulle förstå 
den? Eller var den ett otympligt 
försök att samtidigt trösta: ”Du 
tar det så hårt, du lilla, för det 
var din första kärlek.” Hennes 
första, inte hans. Hon hade varit 
hans sommarsvärmeri bara.. Hur 
många hade innehaft värdigheten 
före henne? Trodde han, att hen­
nes känslor voro- fjärilens för 
blomman, voro som skyn på som­
marhimlen, som krusningen på 
vattenytan? Trodde han, de skul 
le överflyttas eller avtrubbas. ”Det 
är alltid värst första gången 
kunde han lika gärna ha sagt. 
Trodde han kärleken var mer än 
en? Å, det var bittert, bittert.

Om han ändå sagt sant ! Om 
kärleken inom henne hade kunnat 
dö! Om hon hade kunnat börja 
på nytt, fullt återställd! Men in­
tet är så odödligt som en kvinnas 
hela, stora, varma kärlek.

Ett ord till avsked. Hon måste 
säga honom något. Skulle hon 
låta kärleken tala, eller den så­
rade stoltheten? Makterna inom 
henne kämpade. Och kärleken 
inom henne segrade, när hon så 
sakta, som om rösten kommit från 
en annan värld, började sjunga: 
”Men Tankes Tanke, ene Du er 
vorden . ..” Mannen framför hen 
ne dröjde. Drogs han kanske än 
en gång in i trollkretsen ... ”för 
Tid och Evighet”. Men så, stilla 
som i död mans hus, öppnade han 
grinden, för sista gången. Med 
ena handen ännu på den rostiga 
klinkan räckte han henne den an­
dra. Vad varslade handtrycknin­
gen? Var det en bön om förlåtel- 

■— eller...? ”Det är i alla fall 
inte sista gången vi träffas, du 
och jag, liten.”

Han hade gått. Hon stod kvar. 
Heta tårar droppade på grinden, 
där hans hand nyss vilat. Den 
gamla tröstande grinden. Ack, att 
den hade kunnat gråta med hen­
ne, men den kunde ju bara gnissla 
och knaka, när hon till sist sjönk 
ner mot den. En hej dlös gråt ska­
kade späda skuldror. Men över 
det hela hördes ekot av sången : 
”Jeg elsker Dig, jeg elsker Dig. ., 

— tid — og — Evighet —”
Ja, vet var grindens visa... 

Sjungen på dess eget sätt. ”Olid­
ligt att höra”, säga de flesta. Kan 
du undra över, att musiken ibland 
låter falsk och skärande, och att 
ljuden ibland stocka sig som 
snyftningarna i em människostru­
pe? Men hör du inte också någon 
gång en ren ton, klagande och 
sorgsen, men dock en full, skär 
ton ? En ton om den sanna, den 
stora, den aldrig slocknande kär­
leken.

Babbitt, den amerikanske för 
fattarem Sinclair Lewis’ världs­
berömda roman har nu inrange­
rats i Norstedits & Söners: populära 
samling billiga böcker, Norstedts- 
böcker i Norstedtsband. Babbitt 
här därigenom blivit - en bok åt 
komlig för alla litteraturintres­
serade. Den föreligger komplett 
i två delar, inbundna i ldotryggs- 
band à 2 kronor per del och i 
ha-lfranskt bandi à 3:25 per del 
— I samlingen föreligga nu icke 
mindre äm tjugofem volymer av 
svenska original och översättnin­
gar. ^ Författare såsom Carl G. 
Laurin, Fredrik Böök, Gurli 
Hertzmian-Ericson, Erik Eahlman 
m. fl. svenskar äro representera­
de och biand utländska författare 
kunna nämnas Bjömstjerne Björn 
son, Anatole France, H. C. An­
dersen m. fl. Var sjätte bok er- 
hålles gratis, i klotband, mot av­
lämnande i bokhandeln -av de ku­
ponger som medfölja böckerna.

*

Nils Petter och Anna Greta kal­
lar Rudolf Carlsson sitt på Fram­
tidens Bokförlag i distribution ut­
givna debutarbete. Bokeni inne­
håller preludier, två smärre be­
rättelser jämte romanen- ”Hjär­
tats. väg”, samlat - i en volym på 
120 sidbr. Pris kr. 2:50.

❖
Valda romaner är en ny serie 

i vackra halvfranska band, som 
utsläppts av B. Wahlströms för­
lag. Den- kommer att omfatta 10 
arbete» av populära författare, 
Florence Barclay, Victor Bridges, 
Gene Stratton,-Porter, Guy Chain 
tepleure, Elinor G-lyn, Ladiy 
Troubridge, May Edgintonl och 
Stephen Mc Ke-nna, och början 
har gjorts med' Hans officiella 
fästmö av Berta Ruck. Böckerna 
äro- väl bundna och tryckta på 
träfritt papper samt kosta kr. 
3:25 pr band, vilket måste anses 
synnerligen billigt i betraktande 
av böckernas goda kvalitet.

*
Teori och teknik kallar Gebers 

förlag en i dagarna påbörjad se­
rie populärteknisk litteratur, som 
avser att ge allmänheten, del av 
viktigare nutida industrier och 
andra företeelser, som man på­
träffar i det dagliga livet. Bör­
jan har exempelvis gjorts med 
ingenjör Sven. Sjöbergs illustrera­
de volym: ”Signaler i samfärdseln,s

Rosa Blomquist flyttar.

Av Adams ätt är titeln- på en 
roman som i dagarna utkommit 
på Gebers Förlag i bemyhdigad 
översättning från- engelskan av 
Birgit Möller, Boken har skrivits 
av Miss R-adclyffe Hall, ”en av 
de få samtida romanförfattare, 
vilkas arbeten räknais som littera­
tur”, skriver den förnäma litterä­
ra tidskriften The Bookman. Den 
nu föreliggande romanen erhöll 
för något år sediain James Täte 
Black Memorial-priset, som utde­
las för årets bästa roman, och 
samtidigt erhöll författarinnan 
Fcmina Heureuse-priset. Förfat­
tarinnans interiörer från d'en ita­
lienska, Londbn-kolonien, som. sla­
git sig ned i Soho, äro präglade 
av de gamla realisternas stil lik­
som hennes skarpsymthet att upp­
täcka och studera och hennes för­
måga att skildra detaljer och ty­
per.

*

Höstens Clou

Filthattar
Chica hands-ydda modeller in­
komna i alla storlekar fr. Kr. 

12: 50.

För den Dam, som själv syr 
sin hatt, finnes

CAPELINER
i prima kvalité till 

Kr. 4.75, 6.75, 9.50 o. 12.50.

Vägledning gives' gratis.

Drottningg. 57 
Stockholm

R. T. 17 26 
Norr 14 10

OBS.! Till landsorten mot postförskott -f porto.

tjänst”, behandlande utvecklingen 
på detta område, ”Kautschuken, 
dess odling, användning och kom­
mersiella betydelse” av fil lic. 
Anton Sörlio, och ”Silket som 
natur- och konstprodukt” av in­
genjör Edvin Brandt äro, två an­
dra volymer i serien, som för­
tjänar uppmärksammas av intres­
serade.

I sjukgymnastik,
massage och övriga fysikaliska behand­
lingsmetoder börjar ny kurs 20 sept. 
Grundi. och billig utbildning. Eåga 
levnadsomkostn. Anm. snarast erforder­
ligt, enär pågående kurs var överteck­
nad. Begär prospekt 1

MALMÖ ZANDER-INSTITUT.

Den nya hattkatalogen
för damhattar till långt under Yz pri­
serna gratis till alla. ”Mimosa”, Ves- 
terbrogade 138, Köpenhamn.

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

Fru Evelyn Beeton,
2 Clifton Hill, St. John’s Wood, Lon­
don N W. 8, mottager i sitt härligt 
belägna hem 2 eller 3 damer som önska 
lära eng. språket ävensom närm. kän­
nedom om Londons sevärdheter. Hel- 
inack. pris pr vecka £ 5.5.0. Prima ref.

Verkligt god 
inackordering
kan erhållas i gott hem, i solig be­
kväm våning. Centralt. Ref. Svar 
till ”Hösten 1928 T. H.”, Iduns 
Exp. Sthlm.
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Utmärkta organ
för

annonsering i landsorten:

Höstens himmels tåreflöden 
bredvid Rosas intet är.
”Förr jag väljer bleka döden 
än att se det här.
Skåpet får. jag såga av, 
byrån lirka in per låda, 
själv får jag väi bli konkad, 
där man ser en, flyttnings våda. 
Jag får aldrig in min säng 
uti tjället,
Rosa, spräng dig in och häng 
dig i spjället!”

I Arb°9a: Arboga-Posten. 
i Avesta: Avesta-Posten. 
i Bollnas: Tidningen Ljusnan, 
i Borlänge: Borlänge Tidning.
I Boräs ! Borås Tidning. 

Eskilstuna; Eskilstuna-Kuriren. 
Falkenberg: Hallands Nyheter. 
Faluni Falu-Knriren.
Gävle: Cefie-Posten.
Halmstad Mailand med HalMni,. .
Hedemora: Södra Dalarnas Tidning. 
Hudiksvall: Hudiksvalis-Tidningen. 
HälsingborgiHakinghnr^llaghlad 
Härnösand: Härnösands-Posten. 
Hörby; Mellersta Skåne. 
Jönköping: Smålands Allehanda. 
Kalmar: Barometern. 
Karlskrona: Karlskrona-Tidningen. 
Katrinehoim:Katrinahnlms-l{iiiiren
Köping: [jgrgslagsbladet.
Landskrona: Landskrona-Posten. 
Linköping: Östgöten.
Ludvika: Ludvika Tidning.
Luleä: Horrbottens-Kuriren. 
Lysekil: Lysekils-Posten.
Malmö: Skånska Aftonbladet.
Mariestad:

MJ6lt)y: Mjölby Tidning.
M°ra: Mora '

Norrköping; Norrköpings Tidningar. 
Nyköping: Södermanlands Läns Tidning. 
Nässiö: iiässjö-Tidningen.
Piteå: Norrbottens Allehanda.
§kara: Skaraborgs Läns Tidning. 
Skellefteå: skelleftebladet.
Skövde: Skaraborgs Läns Annonsblai 
Sollefteä: Sollefteå-BIadet. 
Sundsvall: SundSVallS-PoStBIL 
Säter: Säfi

imiiiiiiiiiiii

Söderhamn:

Söderköping: Söderköpings-Posten. l 
Södertälje: Södertälje Tidning. 
Tranås; Tranås Tidning.
Trälleborg:
Uddevalla:
Ulricehamn:

Umeä: Västerbottens-Kurireo. 
uPsala: Tidningen Upsala. 
Vadstena: ösfgöta-Bladet.
Visby; Gotlänningen.
Vänersborg: ElfcônrpLjjnsflnnnnçôlaf

Västervik: Västerviks-Tidningen. 
Västerås: Westmanlands Allehanda. 
Växi°: Nya Växjöbladet.
Ångeihoim: Engeiholms Tidning.

. örebro: jjrebro Dagblad. 
Örnsköldsvik; jjmskfildsviks Aliehandi 
östhammar: östhammars Tidning.

Illllllllllll■l■lllllll■llllllllll■l■lllllllllll■llllllll■lllllllll ■■iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii:;
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Havremust.

cvmii-ijhmfa

de nya

SOLO-kaminerna
nr 258 och 259.

Vill Ni ha en bra kamin i vinter? — Köp en ”SOLO”! 
Den är en god och billig värmekälla och ger Eder 
den sköna värmen för minsta möjliga kostnad. Dess­
utom är den nätt och prydlig och går lika bra att ha 
fristående som framför en kakelugn.

Vintern står för dörreji, och det är tid på, att Ni 
hos Eder järnhandlare inköper en ”SOLO” från

NORRAHAMMARS BRUK, NORRAHAMMAR.

Natursmörets fina smak
och bästa egenskaper 
i övrigt för ett billigt 
pris karaktäriserar

^mafar^oraj^mör

Det är därför helt 
naturligt, att detta 
märke betecknas som

margarinindustriens största succès.

Margarinfabrikernas Försäljnings A.-B.

:

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1928
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A:B BANAN- KOMPANIET.

Vad behovs till en fest?
Gott humör och god vigor är festens tillbehör. 
Blommor, frukt och vin lyftning ge åt fantasin. 
Och där nöjets amoriner runt i rosenångor kajka, 
fröjdas de åt vitaminer, hälsans guld ifrån Jamaica.

Förvissa Eder om att det är

J A M A 1 C A-B A N A N E R
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